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Text section with Technical Data, important Safety and Working Hints
and description of Symbols

Textteil mit Technischen Daten, wichtigen Sicherheits- und Arbeitshinweisen
und Erklarung der Symbole.

Partie textuelle avec les données techniques, les consignes importantes de sécurité et de travail ainsi que
I'explication des pictogrammes.

Sezione testo con dati tecnici, importanti informazioni sulla sicurezza e sull‘utilizzo,
spiegazione dei simboli.

Seccion de texto con datos técnicos, indicaciones importantes de seguridad y trabajo y explicacion de los simbolos.

Parte com texto explicativo contendo Especificagdes técnicas, Avisos de seguranga e de operacgdo e a Descrigdo
dos simbolos.

Tekstgedeelte met technische gegevens, belangrijke veiligheids- en arbeidsinstructies en verklaring van de
symbolen.

Tekstdel med tekniske data, vigtige sikkerheds- og arbejdsanvisninger
og symbolforklaring.

Tekstdel med tekniske data, viktige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner
og forklaring av symbolene.

Textdel med tekniska informationer, viktiga sékerhets- och anvandningsinstruktioner
samt symbolférklaringar.

Tekstisivut: tekniset tiedot, tarkeat turvallisuus- ja tydskentelyohjeet
seka merkkien selitykset.

TUAMO KEIPEVOU PE TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKE, ONUAVTIKEG UTTOdEIEEIG ao@aAgiag
Kal Epyaoiag Kal €§ynan Twv oupBoAwy.

H
~

Teknik bilgileri, 6nemli glivenlik ve calisma agiklamalarini ve de sembollerin aciklamalarini
iceren metin boluma.

Textova ¢ast s technickymi daty, duleZitymi bezpecnostnimi a pracovnimi pokyny
a s vysvétlivkami symboll

Textova Cast s technickymi datami, délezitymi bezpe€nostnymi a pracovnymi pokynmi
a s vysvetlivkami symbolov

Czes¢ opisowa z danymi technicznymi, waznymi wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa i pracy oraz
objasnieniami symboli.

Szdveges rész mlszaki adatokkal, fontos biztonsagi- és munkavégzési Utmutatasokkal, valamint a szimbolumok
magyarazata.

Del besedila s tehni¢nimi podatki, pomembnimi varnostnimi opozorili in delovnimi navodili
in pojasnili simbolov.

Dio $tiva sa tehni¢kim podacima, vaznim sigurnosnim i radnim uputama
i objasnjenjem simbola.

Teksta dala ar tehniskajiem parametriem, svarigiem drosibas un darbibas noradijumiem,
simbolu atSifréjumiem.

Teksto dalis su techniniais duomenimis, svarbiomis saugumo ir darbo instrukcijomis
bei simboliy paaiskinimais.

Tekstiosa tehniliste naitajate, oluliste ohutus- ja t66juhenditega
ning siimbolite kirjeldustega.
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TeKCTOBbIN pa3aen, BKMOYaoLWMn TEXHUYECKVE AaHHble, BaxHble pekoMeHAauumn no 6eaonacHocTvi u
3KcnyaTaumu, a Takke onvcaHne UCNosb3yembiX CUMBOSOB.

YacT ¢ TeKCT C TEXHUYECKW JaHHW, BaXKHW yKa3aHus 3a 6esonacHocT u pabota
1 passiCHeHWe Ha CUMBONUTE.

Portiune de text cu date tehnice, indicatii importante privind siguranta si modul de lucru
si descrierea simbolurilor.

TekcTyaneH gen co TEXHUYKN KapaKTepUCTUK, BaxHU 6€36eAHOCHM 1 paBoTHM ynaTcTea
1 objacHyBare Ha cumbonuTe.

TeKkcToBa YacTMHA 3 TEXHIYHUMU JaHUMU, BaXUBMMM BKa3iBkaMu 3 TeXHiku 6esneku Ta ekcnnyatauii
i NOSACHEHHSIM CUMBOTIB.
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Remove the battery pack before starting any
work on the machine.

Vor allen Arbeiten an der Maschine den
Wechselakku herausnehmen

Avant tous travaux sur la machine retirer
I'accu interchangeable.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla
macchina.

Retire la bateria antes de comenzar cualquier
trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervengéo na
maquina retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine
de akku verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet
tages ud.

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa
maskinen

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa
maskinen.

Tarkista pistotulppa ja verkkojohto
mahdollisilta vauriolta. Viat saa korjata vain
alan erikoismies.

Mpwv ano6 kaBe epyacia o pnxavn
APAIPEITE TNV OVTOAAGKTIK YraTapia.
Aletin kendinde bir ¢calisma yapmadan énce
kartus akuy ¢ikarin.

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.
Pred kazdou pracou na stroji vymenny
akumulator vytiahnut.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
na elektronarzedziu nalezy wyja¢ wktadke
akumulatorowa.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. elétt az
akkumulatort ki kell venni a késziilékbél.
Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi
akumulator.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
zamjenu.

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes
darbus, ir jaiznem ara akumulators.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
iSimkite kei¢iamg akumuliatoriy.

Enne kéiki téid masina kallal vétke vahetatav
aku valja.

BbIHbTE aKKyMynaTop 13 MalLUHbL NeEpes,
NPOBEAEHNEM C Hell Kakux-mbo
MaHUNyNSLUNA.

Mpepu 3anoyBaHe Ha KakBuUTo € Aa-e pabotn
no MalumHaTa u3saaeTe akymynatopa.
Scoateti acumulatorul inainte de a incepe
orice interventie pe masina.

OrcTpaHeTe ja 6atepujaTta npea aa
3aroyHeTe Aa ja KopUCTUTE MalLMHaTa.

Mepen 6yab-akMMN po6oTaMm1 Ha MaLLMHI
BUHATN 3MiHHY aKyMynsTopHy 6atapeto.
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Coin Cell

Knopfzelle

Batterie bouton

Batteria a bottone

Célula de botén

Knopfzelle

Knoopcel

Knapcelle

Knappcelle

Knappcell

Nappiparisto

KeppaTtogidng ptrartapia

Diigme pil

Knoflikovy akumulator

Gombikovy akumulator

Ogniwo guzikowe

Gombelem

Gumbasta baterija

Celija

Podzinelements

Diskinis galvaninis elementas

Nodpelement

MWHMaTIOPHBIN 3NEeMEHT NUTaHKSA

Mnocka Gatepusi

Baterie tip nasture

Bartepwja T1n konye

MiHiaTIOpHWUIN eNeMEeHT XVUBNEHHS
NS Ay




TEXHUYECKWN OAHHU JIAMINA HA BATEPUA

MpoabmkuTenHocT Ha ceTeHe ¢ 1 3apexpaaHe Ha G6atepusta (5,0 Ah)

Pexxvm 3 Bucoka creneH .
Pexwvm 2 CpepaHa cTeneH
Pexxum 1 Hucka cTeneH...
CBETNMNHEH NOTOK
Bucoka cTeneH ..
CpefHa cTeneH..

HUCKA CTEMEH ...ttt .
MHaeke Ha uBeToBO Bb3npoussexaaHe (CRI) pexum audysHa.. .

M18 ONESLSP

LIBETHA TEMMEPATYP@ ...ttt ettt ettt b et et abe beateseeaeneess e s es s ebeeaenee s eaeeb e et e e e e eneebe et e eneens

3axpaHBaHe OT enekTpuyeckara Mpexa

HAMPEKEHUIE. ...ttt e

HomuHanHo usxogHo HanpexeHue
HomuHaneH U3xofeH ToK..............
HomuHanHa KoHCyMupaHa MOLLHOCT ..
BaxpaHBaHe OT akymynatopHa 6atepus

HOMUHANHA KOHCYMUPAHA MOLLHOCT ......vevvveeeeeceereeeeeeeeneneene eoe

HanpexeHue Ha akymynaropa
YecToTeH 06xBaT (4ecToTHW 06xBaTH) Ha Bluetooth
Bepcus Ha Bluetooth .
Terno 6e3 pesepBHa 6atepu
Terno cbrnacHo npouepypata EPTA 01/2014 (2,0 Ah).
Terno cbrnacHo npouenypata EPTA 01/2014 (5,0 Ah).
Terno cernacHo npoueayparta EPTA 01/2014 (9,0 Ah).
Knac Ha 3awuTa

E APEAYNPEXOEHWE! MpoyeTeTe BCMYKK YKa3aHUA U
HanbLTCTBUA 3a 6e30NacHOCT.
YnyLienus, JonyLeHHbIe NPy cobMiogeHnn ykasaHuii n
MMHCTPYKLIMI NO TEeXHUKEe 6@30NacHOCTM, MOTYT CTarnb
NPUYMHON SNEKTPUYECKOTO NOPaXeHMs, Noxapa v TsHKenbX
TpaBM.

OXpaHsiTe 3TM MHCTPYKLMMW M YKa3aHUA Ana yayluero
MCnonbL30BaHMs.

CIMELIMANIHN YKA3AHUSA 3A BE3ONACHOCT

I'Ipe,uu 3arno4yBaHe Ha KakBUTO e Aa e pa60TVI no MalunHata
n3Bagerte akymynaropa.

He naxsbpnsite nsxabeHute akymynaTopu B OFbHS UNK B NpU
6uToBuTe oTnaabuym. Milwaukee mpeanara ekonorocbobpasHo
cbbupaHe Ha cTapuTe akymynaTtopu; Mons nonutaiTe Bawwus
crneumanmspaH TbproseL.

He CbXpaHﬂBaﬁTe aKymynatopuTte 3aeiHO C MeTalHu
npegmeTtu (OI'IaCHOCT OT KbCO C'be,Cl,MHeHVIe).

Akymynaropu ot cuctemara Milwaukee 18 V aa ce sapexaart
caMo CbC 3apsiaHK yCcTporncTea oT cuctemara Milwaukee 18 V
laden. [la He ce 3apexzaT akyMynaTopu OT Apyry CUCTEMU.

IMpu ekCTpemMHo HaToBapBaHe N eKCTPEMHa TemnepaTypa ot
NOBPEAEeHN akyMynaTtopn Moxe fa uatede barepuitHa TEYHOCT.
Mpwn gonup ¢ TakaBa TEYHOCT BeHara n3muiiTe ¢ Boaa u
canyH. Mpn KOHTaKT ¢ o4MTe BeAHara usnnakeaiite cTapaTenHo
Haii-manko 10 MMHYTU 1 He3abaBHO NoTbpceTe nekap.

BHumaHue: Hukora He Haco4BanTe CBETIIMHHUS MbY AUPEKTHO
KbM XOpa UMK XM1BOTHWU. He rmepaiiTe B CBETNUHHUSA TbY (4OpU
1 OT NO-ToNsIMO pascTosiHWe). [MefaHeTo B CBETIIMHHUS MbY
MOXe Aia NPUYMHI CEPUO3HU HapyLLEHUS U Jopu 3ary6a Ha
3pEHNETO.

CBETNUHHUAT M3TOYHUK, CbObpXall ce B lamMnara, Moxe Aa
6bAe 3aMeHsH camMo OT NPOV3BOAUTENS UMK HEroBUTE
CepBu3un, Unu oT nuue ¢ kBanudukaums, paBHOCTONHA Ha
TsXHaTa.

NPEQYNPEXAEHUE! YcTpoiicTBOTO ChabpXa
% nuTueBa nnocka 6atepusi. HoBata unu nanonssaHa
GaTepusi MoXe @ NPUYMHU TEXKKN BbTPELLHU U3rapsiHis
1 [a JoBeAe A0 CMBbPT B paMKuUTe Ha NO-Marnko oT 2 yaca, ako
6bae norbnHaTa unu nonagHe B TANoTo. BuHaru
obesonacsBaiiTe kanaka Ha oTaeneHveTo 3a 6atepusiTa.
AKo ToV He ce 3aTBapsi fobpe, U3KIIoYETE YCTPOMUCTBOTO,
cBarneTe GaTepusiTa 1 s ApbXKTe Aaned oT geua.
Ako cmsiTaTe, ye Batepumnte ca Gunu NorLnHaTH Unu ca
nonagHanu B TANOTo, He3abaBHO NOTbPCETe nekapcka NMoMOLL.
Ako kabenbT 3a cBbp3BaHe KbM MpexaTa e NoBpeAeH, Ton
TpsibBa fa 6bae cMeHeH ot cepsu3 Ha Milwaukee, 3aLloTo 3a
TOBa ca HEOOXOAUMM CMELMANHN UHCTPYMEHTU.

BbJIFTAPCKU 83
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Mpeaynpexaexne! 3a fa n3berHete onacHocTTa OT noxap,
npean3BYKaHa oT KbCo ChefuHEHWE, KaKTO U HapaHsiBaHWATa U
noBpeauTe Ha NPoayKTa, He noTansinTe UHCTPYMEHTa,
cMeHsiemMaTta akymyrnartopHa 6atepus unu 3apsigHoTo
YCTPOMCTBO B TEYHOCTU U CE MOTPUXKETE B ypeauTe u
akymynaTopHuTe GaTepuv Aa He Nonagar TEYHOCTM.
TeyHoCTUTE, NPEAM3BIKBALLM KOPO3US UM MPOBEXKAALLM
€neKTPUYECTBO, KaTo ConeHa Boaa, OnpeaeneHn XMMmkanu,
136enBaLm BeLecTBa Uy NpoaykTH, Chabpxalim nabensalym
BeLUeCTBa, MoraT Aa Npean3BukaT KbCo CheauHeHE.

M3NON3BAHE NO NPEAHA3HAYEHUE

AkymynaTopHaTa fiamna Moxe fja CBeTU He3aBUCUMO OT
€NEeKTPUYECKO 3axpaHBaHe.

To3u ypea Moxe Aa ce W3nosasa no npeaHasHayeHne camo
KaKTO € MOCOYEHO.

OEKIAPALINA 3A CbOTBETCTBUE HA EO

C nactoswoto Techtronic Industries GmbH geknapupa, ye
TO3M TN paguocbopbxeHne M18 ONESLSP e B cboTBeTCTBME
¢ [npektuea 2014/53/EC. LianocThusTt Tekct Ha EC
[eKnapauvsTa 3a CbOTBETCTB/E MOXe [la Ce HaMepu Ha
cnepHust HTepHeT aapec: http://services.milwaukeetool.eu

ONE-KEY™

3a noeeye nHpopmaumsi oTHocHO dyHkumsiTa ONE-KEY Ha
TO3U VHCTPYMEHT NpoYeTeTe NPUMOXKEHOTO PbKOBOACTBO 3a
61Bbp3 CTapT MK HK NOCETETE B MHTEPHET Ha aApec Www.
milwaukeetool.com/one-key. 3a na usrernure ONE-KEY
npunoxeHuneTo Ha Bawms cmapTtdoH, nocetete app store unu
google play.

AKO ce CTUrHe 40 enekTpocTaTuyHK papexaaHus, Bluetooth
Bpb3KaTa ce nNpekbcBa. B TakbB cryyaii BbacTaHoBeTe
Bpb3KaTa pbyHO.

YpeabT CbOTBETCTBA HA MUHUMAIHUTE U3NCKBAHUS CbIMACHO
EN 55014-2 / EN 301489-1 / EN 301489-17.




Wnaukauua ONE-KEY™

CuHs cBeTNMHa BeaxuuHaTa Bpb3ka e akTUBHa U MOXe
[ia ce HaCTPOU YPe3 MPUMOKEHNETO
ONE-KEY™,

CuHbo npemureaHe  VIHCTPYMEHTBT KOMyHUKMpPa C
npunoxeHvnero ONE-KEY ™.

YepseHo MNHCTPYMeHTBT e 6nokupaH no

npemuraaHe cbobpaxeHuns 3a 6esonacHocT 1 Moxe
na ce pebnokupa oT oneparopa ype3
npunoxeHvnero ONE-KEY ™.

AKYMYJTATOPU

AkymynaTopu, KOUTO He ca Non3BaHW No-4bNro Bpeme, npeau
ynoTpeba aa ce fo3apens.

Temnepatypa Hag 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha
akymynaropa. [la ce n3bsresa no-npogbIKMTENHO HarpsiBaHe
Ha CITbHLIE UMW OT OTOMMeHue.

MopabpXaiiTe YNCTU NPUCHEANHNTENHUTE KOHTaKTX Ha
3apsAHOTO YCTPOICTBO U Ha akymynaTtopa.

3a onTuMarnHa NpoabMKUTENHOCT Ha XUBOT cref, ynotpeba
6arepuuTe TpsibBa fa Ce 3apeasT HaMbIHO.

3a Bb3MOXHO No-gbnra NPOABIDKUTENTHOCT Ha XUBOT
6aTepV||/1Te TpﬂﬁBa Aa ce n3saxxgat oT ypeaa crnej sapexjaHe.

Mpu cbxpaHeHue Ha 6aTepunTe 3a noseye ot 30 AHU:
cbXxpaHsiBaiiTe 6atepusTa npu npuén. 27°C 1 Ha Cyxo MSCTO.
CobxpaHsiBaiiTe 6atepusta npu 30 go 50 % ot 3apsga.
3apexpanTte batepusita Ha Bceku 6 mecela.

NPEBO3 HA JINTUEBO-AOHHW BATEPUMX

JlutneBo-oHHNTe 6aTepun ca NpegMeT Ha 3aKOHOBUTE
pasnopenbu 3a NpeBo3 Ha OnacHn ToBapw.

MpeBo3bT Ha Tean GaTepun TpsiGBa a ce U3BbPLUBA B

CbOTBETCTBME C MECTHUTE, HALIMOHAMHUTE N MEXAYHapoaHUTE
pasnopeabu 1 pernameHTy.

* MoTtpebuTtenuTte mMoraT Aa NpeBo3BaT Te3n 6aTepum no nbTs
63 AOMBMHUTENHN U3UCKBAHUS.

MpeBO3bT Ha NIMTUEBO-MOHHW BaTepUM OT TPAHCNIOPTHM
KOMMaHUM e NpeAMET Ha 3aKOHOBUTE pasnopeabuTe 3a
npeBo3 Ha onacHu Toeapy. MoaroToBkaTa Ha NpeBso3a u
camusT npeBo3 TpsibBa Aa ce 13BbPLUBAT CaMO OT 0BYYeHU
nuua. Lienuat npouec TpsitBa fa e nog npoecuoHaneH
Haz3op.

CnasBaiTe CnefHWUTe U3UCKBaHUSA Npy NpeBo3 Ha Gatepuu:

* YBeperTe ce, Ye KOHTAKTUTE Ca 3aLUMTEHN U U30NMPaHK, 3a Aa
ce u3berHe KbCoO CbeauHEHNE.

* YBeperte ce, Ye HsIMa OMacHOCT OT pa3MecTBaHe Ha
GaTepusiTa B onakoBkara.

* He npeBo3BaiiTe noBpeaeHn Gatepun Unu Taku1ea ¢ TeHoBe.

OBbpHeTe ce kbM Balwarta TpaHcnopTHa komMnaHus 3a

LOMbIHATENHU MHCTPYKLNK.

3AXPAHBAHE OT ENNEKTPUYECKATA MPEXA

B pexum Ha 3axpaHBaHe OT efnekTpuyeckata Mpexa e
Bb3MOXHO HSIKOMKO namnu Aa 6baat cBbp3aHn NoMexXay cu.
Mornsi, umarite npeaBua M3BPOEHNTE rPaHUYHN CTOMHOCTU.

230V
npeanasuTen | MakcumaneH | Ab/pkuHa Ha | obLia
6poi namnu kabena/ ObIMKUHA
namna Ha kabena

10A 16 25m 40m

16 A 24 2,5m 60

110V

10A 8 25m 20m

16 A 12 25m 30m

NOAOPBXKA

Mpv BpB3KM TMN Y:

AKO BBHLUHUAT rbBKaB kaben unu kabensbT Ha namnara e
noBpefeH, Toit Moxe Aa 6bae CMeHeH caMo OT NPOM3BOAUTENS
VMW HEroBUS CepBM3, NN OT NnLEe € kBanudukaums,
paBHOCTOMHA Ha TAXHaTa, 3a Aa Obae n3berHarta eBeHTyanHa
OMacHoCT.

BHumaHue! OnacHocT oT TokoB yaap!

CBETNMHHUSAT M3TOYHMK, CbAbPXALL Ce B Namnara, Moxe Ja
Gbae 3aMeHsiH caMO OT NPOW3BOAMUTENS WU HEroBUTE
CEepBM3W, UNW OT NLE C KBanUdMKaLWs, paBHOCTOMHA Ha
TAXHaTa.

[a ce nsnonasat camo akcecoapu Ha Milwaukee n pesepsHu
YacTu Ha. EnemeHTH, ynsita nogmMsiHa He e onucaHa, aa ce
gapar 3a nogMsiHa B cepeu3 Ha Milwaukee (BvxTe bpoluypata
[apaHumsa 1 aapecu Ha cepeuan).

Mpu HeobxoaMMoCT MoXeTe Aa nouckate cxema Ha
enemMeHTUTe Ha ypeaa npu nocoyBaHe Ha 0603HaveHne Ha
MalumHaTa u LIJeCTLl,VI(bé)eHVIFI HoMep Ha Tabenkara 3a
TEXHNYECKM AaHHW OT Balunsi CepBM3 UNu AUPEKTHO Ha
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,

71364 Winnenden, lepmanus.
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BH/MAHME! MPEAQYMPEXOEHME! ONMACHOCT

Mpeaw nyckaHe Ha ypeaa B AeUCTBYE Mons
npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMATA 3@
13ronaBeaHe.

Mpeau kakBuTO M Aa e paboTn No MalumHaTa
13BagerTe Liencena ot KoHTakTa.

I'Ipe,qm 3arno4ysaHe Ha KakBUTO € Aa e paﬁOTVI no
MalluvHaTa n3esagete akymynaropa.

He rnepaiTe BbB BKNHOYEHUS U3TOYHMK HA
CBET/IMHA.

He nornblyaiite nnockata 6arepus!

EnekTpoMHCTPYMeHT OT 3awmTeH knac |l.
EneKkTpoMHCTPYMEHT, Npu KOMTO 3aluMTtara ot
€reKTPUYECKN yaap 3aB1CK HE Camo OT OCHOBHaTa
n3onaums, a u ot obCcToATENCTBOTO, Ye ce
13M013BaT AOMBLIHUTENHM 3aLLMTHN MEPKU KaTo
[IBOiHA M30MaLmMs U ycuneHa usonaums.

Hsima npucnocobnexve 3a npucbeanHsiBaHe Ha
3aLUTEH NPOBOAHMIK.

EC (npoaykToB kog 4000 4586 92)
®paHumsa (npoaykTos kog 4000 4588 60)
OTBOpeH kanak -> knac Ha 3awwmta IP40

NESE M B

EC (npogykToB kog 4000 4586 92)
|P54 PpaHumsa (npoaykTos kop 4000 4588 60)

3aTBOpeH kanak -> knac Ha salmTa
IP54

O6eaunHeHo kpancTeo (npoaykToB kog 4000 4588
55)
Knac Ha 3auwuTa IP54
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Hanusa (npopykTos ko 4000 4588 65)
3axpaHBaHe OT enekTpuyeckaTa Mpexa -> Krnac Ha
3awumTa IP40

] Oanusa: (npogykToB kog 4000 4588 65)
BaxpaHBaHe OT akymynatopHa 6atepus -> knac Ha
3awumTa IP54

OtnagbuuTe oT 6atepum, oTnagbuuTe oT
€MeKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 0BOpyaBaHe He
TpsibBa a ce U3XBLPMAT 3ae4HO C buToBUTE
otnagbum. OTnagbuuTe OT BaTtepum, oTnagbLmuTe
OT ENIEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO 06opyABaHe
TpsibBa Aa ce cbbUpaT 1 N3XBBPNSAT Pa3aenHo.
MNpean n3xBbpNsHETO OTCTPaHsABaNTE OT ypeauTe
oTnagbuuTe oT 6atepum, oTnagbLUUTe OT
aKymynaTopu v namnure.

WHdopmuparite ce oT MecTHUTE cnyx6u unu ot
CBOSI CNeLmanmavpaH TbproeeL, OTHOCHO upMuTe
3a peuuKnMpaHe 1 Mectarta 3a cbbupaHe Ha
oTnagbuy.

B 3aBucmoOCT OT MecTHWUTe pasnopeabtw,
TbProBLUMTE Ha ApebHO MoraT ca 3aAb/DKeHN Aa
npvemar 6e3nnaTHo BbpHaTUTE 06PaTHO OTNaABLLIM
oT 6aTepuu 1 OT enekTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO
obopyasaHe.

[ainTe cBOSi NPUHOC 3a HAManABaHETO Ha HyxauTe
OT CYpPOBWHU Ype3 NoBTOpHaTa ynoTtpeba u
peuuknmpaHeTo Ha BawwuTe otnagbLuy ot 6atepun
M OTNaAbLV OT ENEKTPUYECKO M ENEKTPOHHO
obopyasaHe.

OTnagbuuTe OT BaTepum (Han-Beye NUTUEBO-
NOHHWUTE BaTepumn) 1 OTNaABLLMUTE OT ENEKTPUYECKO
1 ENEKTPOHHO 060pyABaHE CbAbPXAT LIeHHU
peuvKnMpaLLy ce Matepuanu, KouTo Morar ga
NOBMNMAST OTPULIATENHO Ha OKOMHATa cpeaa U Ha
Baluero 3gpaBe, ako He ce U3XBBbPNSAT Mo
€eKonorocLobpaseH HauvH.

Mpean n3xBbPASHETO KaTo OTNaAbK U3TPUIiTE OT
Bawwwus ynotpe6sBaH ypeq €BEHTyarnHo Hanu4HuTe
B HEro NIMYHUN JaHHW.

MpoayKkTbT CbabpXa CBETNNHEH
M3TOYHWMK OT Krac Ha eHeprumHa

CBETIIMHHUAT N3TOYHUK U
KOHTPOJTHOTO YCTPOWCTBO He MoraT fa
6baaT NoAMEHSH.
Q edekTnBHOCT D.

praVIHCKI/I 3HaK 3a CbOTBETCTBME

EBpO-aSVIaTCKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBUNE
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